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Noticias de la municipalidad

®

- COVID-19: Apoyo econémico
- Seguro Nacional de Salud: Renovacion y SO|I©I ac:lcn
- Apoyo en el pago de la Pension Nacional
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% Inf8rmacién de eventos de temporada
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- Dias'de paseo con la familia
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Hiro Club News se publica mensualmente y proporciona informacion
esencial y entretenida para vivir en la ciudad de Hiroshima.



Medidas para COVID-19 al salir

VIR R WA R WA R WA WA U A W |

COVID-19 todavia se esta propagando. Debemos estar alerta y seguir
tomando precauciones para parar la propagacién del virus.

Por ejemplo:

= Cubrirse al toser y estornudar con una mascarilla, toalla, pafiuelo o su
codo.

» Abstenerse de salir si tiene fiebre o sintomas de resfriado, como tos o
dolor de garganta (incluso st son leves).

» Practicar el distanciamiento social (mantenerse al menos a 2 metros de

distancia de otras personas).

= Abstenerse de visitar instalaciones en grupos grandes.

= Abstenerse de hablar en voz alta dentro de las instalaciones.

Ademas, cuando visite las instalaciones, debe tomar las medidas preventivas
que le pidan que tome.

Ejemplos de medidas implementadas en algunas instalaciones:

= Pedir a los visitantes sin mascarilla que se vayan

= Control de la temperatura a la entrada

» Pedir a los visitantes que usen desinfectante para manos antes de entrar

* Las medidas varian segun las instalaciones, por lo tanto, siga las medidas
de cada instalacién mientras usa su propio criterio y sea considerado con las
personas que le rodean.

Cualquier informacion en Hiro Club News puede cambiar segun se de or ..

la situacidn, asi que consulte antes de su visita. f"'# e
* Puede consultar la informacién mas reciente en el sitio web - 1,'_'1:4'? '

de la ciudad de Hiroshima: https://www.city.hiroshima.lg.jp/site/eng ' 1

4 Fundacion del Centro Cultural de la Paz de Hiroshima D

Salon de intercambio internacional
1-5 Nakajima-cho, Naka-ku, Hiroshima 730-0811

E-mail: golounge@pcf.city.hiroshima.jp Tel. 082-247-9715 Fax. 082-242-7452

* Para informacion en linea visite el HIRO CLUB NEWS WEBSITE. %
URL: https://h-ircd.jp/es/gquide/hiroclubnews-es.html

. /
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¢No entiende japonés y tiene algin inconveniente en su vida cotidiana?
Protegemos su confidencialidad.

La atencidn es gratuita. Acérquese a consultarnos con tranquilidad.

HORARIO

9:00 a 16:00 horas

IDIOMAS DIAS DE
ATENCION

ESPANOL
PORTUGUES
CHINO Lunes a viernes
VIETNAMITA
INGLES
FILIPINO Viernes
A\ Cerrado los feriados, 6 de agosto y del 29 diciembre al 3 de enero.
Consulte por otros idiomas diferentes al espafiol, portugués, chino
vietnamita, inglés vy filipino.

DONDE ENCONTRARNOS :
Centro Internacional de Conferencias de Hiroshima
(Hiroshima Kokusai Kaigijo), 1°" piso
Sala de Intercambio Internacional (Kokusai Koryu Lounge)
(dentro del Parque Conmemorativo de la Paz)
Hiroshima-shi Naka-ku Nakajima-cho 1-5
082-241-5010
FAX 082-242-7452

< soudan@pcf.city.hiroshima.jp
URL https://h-ircd.jp/es/quide-es.html

en
de autobuses

® Estagién
Ceniral

Benbaku Dome-mae

Clpula de la
Bomba Atémica

Hoer

__ Parque.Conmemorativo
i oé la Paz

* Centro Internacional de /
Conferencias de Hiroshima

Fusars mach

https://www.facebook.com . + Bullvar de l Paz (Heiwa odor)
I'i - Bl e N | e =
L (=] 5 ea
CONSULTAS AMBULANTES
IDIOMAS ‘ LUGAR DIAS HORARIO
Municipalidad de Aki-ku, 22 planta
ESPANOL (Kusei Chosei Ka) 3° jueves del mes
Hiroshima-shi  Aki-ku 10:15 a 12:30 horas
PORTUGUES |Funakoshi Minami 3-chome 4-36 2° miércoles del mes | 13:30 a 16:00 horas
Motomachi Kanri Jimusho
CHINO Hiroshima-shi Naka-ku Motomachi | 2° martes del mes
19-5
/\Cerrado los feriados, 6 de agosto y del 29 diciembre al 3 de enero.
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HIRO CLUB NEWS * Noticias de la Municipalidad

Noticias de la Municipalidad

Noticias de la Municipalidad contiene informacion seleccionada del boletin oficial de la
Municipalidad de Hiroshima (Hiroshima Shimin to shisei Ciudadanos y administracion municipal).
esta disponible en nuestro sitio web : www.city.hiroshima.lg.jp y la aplicacién Catalog Pocket.

COVID-19: Para obtener la ultima informacion en inglés sobre COVID-19 en la ciudad de
Hiroshima, incluyendo el nimero de casos y bien estar social, hay una parte dedicada a
ello en el sitio web de la ciudad de Hiroshima.

;Quien? [Z] Lugar

©
6)
Fecha ® Hora (24 horas)
? Dudas

a

Telefono Fax

COVID-19: Apoyo Economico
JAFMTORBEZRNYT 51=6 (7A 1585 P2)

La Ciudad estéa ofreciendo las dos siguientes
formas de apoyo econdmico puesto que el
impacto causado por el COVID-19 se ha
prolongado:

| A | Seikatsu Konkyii-sha Jiritsu
Shien-kin 4 EREEBAXES

Ayuda economica a los hogares que se
encuentran en gran dificultad economica.

Ayuda economica a los hogares que han
utilizando el Fondo General de Ayuda (5096
Shien Shikin) y ya no pueden hacerlo, o que
no pueden solicitar el préstamo después de
agosto y otros.

Por favor llame al centro de llamadas para
mas detalles.

Agosto 2021

Iconos Topicos de este mes

B COVID-19: Apoyo econdbmico
Tarifa V4 Inscripcion B Seguro Nacional de Salud: Renovacidn y Solicitacion
B Apoyo en el pago de la Pension Nacional

Ko-sodate Setai Seikatsu
Shien Tokubetsu Kyifu-kin
FECHFERIRENG A&

Ayuda especial para los gastos necesarios a
los hogares con bajos ingresos con nifos.

? Para mas detalles acerca del apoyo
econoémico por favor llame al centro de
llamada que corresponda a su situacion.

A]

Nombre del centro de llamadas:
Hiroshima-shi Seikatsu Konkyi-sha Jiritsu
Shien-kin Koru Senta

& 567-5690 567-5692

@ Atencidn hasta el dia 30 de noviembre de
2021

& Atencién de las 9:00 a las 17:15 todos los
dias, también los fines de semana, festivos
nacionales y el dia 6 de agosto.

(a partir de septiembre solamente los dias
de semana.)

-1
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(Familias monoparentales)

Nombre del centro de llamadas:
Ko-sodate Setai Seikatsu Shien Tokubetsu
Kyifu-kin (Hitori Oya Setai Bun) Koru Senta
@ 0120-145-577 504-2727

®Llamada gratuita

¥ Atencion de las 8:30 a las 17:00 dias de
semana

(No incluye fin de semana, festivos
nacionales, 6 de agosto, y del dia 29 de
diciembre al 3 de enero)

(Otros hogares)
g

Nombre del centro de llamadas:
Ko-sodate Setai Seikatsu Shien Tokubetsu
Kyi fu-kin (Hitori Oya Setai Igai Bun) Koru
Senta

€ 0120-273-100

#Llamada gratuita

504-2727

St su solicitud for aceptada usted podra
utilizar este certificado en hospitales o clinicas,
cuando sus gastos médicos sean muy altos
para pagar menos.

Los certificados actuales caducan en el 31
de julio (sabado).

Para renovar o solicitar hasta finales de
agosto usted problamente tendra que
presentar su impuesto de residencia
municipal etc.

Lleve su tarjeta de seguro tarjeta MyNumber
y alguna tarjeta de identificacion.
Para mas informacion acerca de estos
certificados, consulte el Departamento de
Seguro Nacional y Pensién de su
municipalidad (detalles abajo).

? Departamento de Seguro Nacional y
Pension de su municipalidad (Hoken

# Usted también puede ir directamente al Nenkin Ka)

Depgrfcam_ento de Biepestar Social c'Ie su Municipalidad ™

municipalidad hasta finales de septiembre.

® Atencion de las 8:30 a las 17:00 los dias Naka 504-2555 541-3835

de semana Higashi 568-7711 262-6986

(No incluye los fines de semana, festivos Minami 250-8941 252-7179

nacionales, 6 de agosto, y del dia 29 de Nishi 532-0933 232-9783

diciembre al 3 de enero) Asaminami 831-4929 877-2299
Asakita 819-3909 815-3906
Aki 821-4910 822-8069

Seguro Nacional de Salud: Saeki 943-9712 923-5098

Renovacion y Solicitacion
ERERRIRORIZRALEDRMS-EH (7 A1 HS P4

Tarjeta del Seguro Nacional de
Salud (Kokumin Kenké Hoken

Sho)

Las tarjetas del Seguro Nacional de Salud
caducan el 31 de julio (sabado).

La Ciudad enviara las nuevas tarjetas a partir
del 21 de julio (miércoles).

“Certificado para la aplicacion de
un limite en el importe de los
gastos médicos” (Gendogaku
Tekiyo Nintei Sho)

Personas que tienen el Seguro de Salud
Nacional pueden recibir este certificado.

Apoyo en el pago de

Pension Nacional
ERES£REHE MAORR. BPHET B 1EHSP4)

Se encuentra usted con dificultad econdmica
para pagar la Pension Nacional?

Usted puede solicitar exencidn parcial o total,
o aplazamiento.

St usted nunca paga, problamente usted no
podra recibir la pension basica u otros
beneficios cuando sea mayor.

Consulte el Departamento de Seguro
Nacional y Pension de su municipalidad
(detalles a segulr).

Lleve su libreta de la pensién y otros
documentos.

(estudiantes también deben llevar su tarjeta
de estudiante)
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? Departamento de Seguro Nacional y
Pension de su municipalidad (Hoken

Nenkin Ka)

Municipalidad i

Naka 504-2556 541-3835
Higashi 568-7712 262-6986
Minami 250-8944 252-7179
Nishi 532-0935 232-9783
Asaminami 831-4931 877-2299
Asakita 819-3910 815-3906
Aki 821-4910 822-8069
Saeki 943-9713 923-5098

Servicios y paginas web mencionadas suelen estar solamente en
Japonés.

Traducciones de nombres propios en comillas son
proporcionados solamente con la intencion de dejar el articulo
mas compreensible y no se trata de una traduccion oficial del
Espariol

Noticias de la Municipalidad es publicado dos veces al mes
Se encuentra disponible en nuestro sitio web (h-ircd.jp/) o en
papel en la Sala de Intercambio Cultural y otras instalaciones
publicas.
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Museos

ADL: Adultos  UN: Universitarios
SEC: Estudiantes de secundaria

BA: Estudiantes de bachillerato
PRI: Estudiantes de primaria

AN: 32 edad (65 aflos y mayores — Se requiere identificacidn con su fecha de nacimiento.)

@ Por lo general, se permite la entrada hasta 30 min. antes del cierre. ®

A\ La informacién a continuacion es de finales de julio.
Los eventos podrian cancelarse o reprogramarse debido a COVID-19.
Contacte con los museos directamente antes de ir.

Museos

1
Direccién » | Cerrado

P
| I Teléfono | I Website
@

Horario de apertura

ICONOS
% Periodo / Fecha
5] i Tarifa [T i Otros

Museo de Arte
Contemporaneo de la Ciudad
de Hiroshima

& El museo estra cerrado para remodelacién
hasta marzo de 2023.

EP 1-1 Hijiyama Koen, Minami-ku, Hiroshima

Q 082-264-1121

£ 10:00 - 17:00

3 Lunes (excepto dias festivos nacionales)

M https://www.hiroshima-moca.jp/

Museo de Arte de la

Prefectura de Hiroshima
CR 2-22 Kaminobori-cho, Naka-ku, Hiroshima
Q 082-221-6246
£3% 9:00 - 17:00 * Abierto hasta las 20:00 los
viernes
3 Abierto todos los dias en agosto
* Las salas de exhibicion de colecciones en el
Segundo piso estaran cerradas el 9 de agosto.
M http://www.hpam.jp/

Exhibicion Especial
Fujiko Fujio ® La Exhibicion:
Coleccion Exquisita y Extraordinaria ®'s

Hasta Septiembre 26 (Domingo)
& ADL: ¥1,400 / UN&BA: ¥1,000/SEC&PRI:
¥700

Museo de Arte de Hiroshima

R 3-2 Motomachi, Naka-ku, Hiroshima

Qo 082-223-2530

2% 9:00 — 17:00

3 Lunes (excepto durante exhibiciones
especiales)

M http://www.hiroshima-museum.jp

Exhibicion Especial
Exhibicién de tira comica Moomin
Hasta Septiembre 5 (Dom.)

& ADL: ¥1,300 / UN&BA: ¥1,000/SEC&PRI:
¥500

[T Boletos numerados seran distribuidos para
entrar en el museo.


https://www.hiroshima-moca.jp/
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EVENTS

Eventos de temporada

Agosto 2021

La informacidn a continuacidn es de finales de julio.

Los eventos podrian cancelarse o reprogramarse debido a COVID-19.

Contacte con los organizadores del evento antes de ir.

ICONOS
E Fecha 5 ETarifa
©) i Z?lggsgfmmato B i Inscripcion
N i lé\?griroie (% i Teléfono
= i Acceso 7 i Otros

Eventos HPCF

(HPCF: Fundacién Cultural de la Paz de Hiroshima)

Acerca del HPCF (Fundacién Cultural
de la Paz de Hiroshima)

Por favor consulte la pagina web para mas

informacién.

HPCF:
http://www.pcf.city.hiroshima.jp/hpcf/english/in
dex.html

Museo Memorial de la Paz de Hiroshima:
http://hpmmuseum.jp/?lang=eng

Sala Memorial de la Paz Nacional de

Hiroshima a las Victimas de la Bomba

Atomica:
https://www.hiro-tsuitokinenkan.go.jp/en/

(® Horario del Museo

Marzo — Julio: 8:30 — 18:00
Agosto: 8:30 — 19:00
Agosto 5 & 6: 8:30 — 20:00
Septiembre — noviembre: 8:30 — 18:00
Diciembre — febrero: 8:30-17:00

* Entrada permitida hasta 30 minutos antes
de cerrar
% Cerrado los dias 30 & 31 de diciembre

(=) Desde la estacion JR de Hiroshima

« En autobus (aproximadamente 20
minutos)
Tome el autobus No. 24 con destino a
Yoshijima en la salida sur de la estacion

JR de Hiroshima, y baje en el Parque
Memorial de la Paz.

* En autobus de turismo “Hiroshima
Meipuru~pu” (aproximadamente 17
minutos)

Tome un “Hiroshima meipuru~pu” en la
salida de Shinkansen-guchi de la
estacion JR de Hiroshima, y baje en el
“Parque Memorial de la Paz”. Ambas
lineas naranja y verde paran en el
paradero.

Historia del Museo Memorial de la
Paz de Hiroshima Segunda Parte:
Observando el dia 6 de agosto
Exhibicion
(OBLEAVDTRALYEOINA EHLKTA
8HDOEMAD FRTL)

Especial de Conmemoracion de 75 afios de la
bomba nuclear que se titula Esfuerzos

Continuos para Preservar los Artefactos y
Transmitir la Realidad de la Bomba Atomica

Hasta septiembre 13 (lunes)

d& Edificio leste 1F, Sala de Exhibicion
Especial

& Gratis

Qs Museo Memorial de la Paz de Hiroshima
082-241-4004

Devocién: Los curas de Hiroshima
y el Camino a la Recuperacion
(IFAIEKLIEDL® DLESALDIRANA
INKTA DHBLDE DEZBEL)

Exhibicion realizada en la Sala Memorial de la
Paz Nacional a las Victimas de la Bomba Atomica

Hasta febrero 28 (lunes), 2022
@& Area de Exhibicion Especial
& Gratis

R, Sala Memorial de la Paz Nacional de
Hiroshima a las Victimas de la Bomba
Atomica 082-543-6271
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[ Por la ciudad de Hiroshima ]

Instagram oficial de la @
ciudad de Hiroshima "k
#HOAULXICH

El Instagram de la ciudad de Hiroshima
empez6 en 2019.

Que le parece publicar sus fotos tomadas en la
ciudad de Hiroshima con el hashtag #0% U &
[Cd y compartir las atracciones de la ciudad?

R Departamento de relaciones publicas (K6h6
Ka) 082-504-2117

762 Ceremonia Memorial de la Paz
(20760 ALWHDETRALETA)

La Ceremonia Memorial de la Paz deste afio
sera realizada en una escala reducida.

El numero de participantes también sera
limitado para prevenir la propagacién del
COVID-19.

No habra asientos generals este afio.

No sera permitido entrar en el parque antes,
durante y despues de la ceremonia para evitar
aglomeracion.

Usted puede ver o leer un mensaje del alcade
de Hiroshima acerca de la ceremonia deste
afo en la pagina web de la Ciudad de
Hiroshima.

() 8:00 - 8:50

@& Parque Memorial de la Paz de Hiroshima

Q Departamento de Promocion de Actividades
para Ciudadanos, Municipalidad de
Hiroshima (Shimin Katsudo Suishin Ka)
082-504-2103
E-mail: katsudo@city.hiroshima.lg.jp

Eventos realizados en la
ciudad de Hiroshima

* Kagura Performances x

Kagura Performances Now! (14—
RYRT W<HZE HBDIEN TEXY)
Consulte la pagina web del proyecto de reinicio
de Hiroshima Kagura para mas informacion:

EVENTS

Hiroshima Kagura (03L%x m<5)

Agosto 4, 11, 18 & 25; Septiembre 1, 15 &
29 (todos los miércoles)

(®) 19:00 — 19:45 (Las puertas abriran a las
18:00.)

@& Centro cultural de los ciudadanos de la
prefectura de Hiroshima (Hiroshima Kenmin
Bunka Senta), Otemachi, Naka-ku (cerca de
Hondori)

£=) 3 minutos caminando desde la parada de
tranvia de Kamiya-cho-nishi o Hondori.

& ¥1,000 * el proceso de pago sera
afiadido al precio del boleto.

Fechas de cuado los boletos estaran a
venta
Presentaciones en agosto: estan a venta
Presentaciones en septiembre: a partir de
10:00 el 21 de agosto

Qs Centro cultural de los ciudadanos de la
prefectura de Hiroshima (Hiroshima Kenmin
Bunka Senta) 082-245-2311
Website:

https://lwww.rccbc.co.jp/event/kagura/

[T * Asientos reservados.

* Boletos no seran vendidos en el local.
Por favor compre los boletos via Ticket
PIA en Seven-Eleven (tiendas de
conveniencia) o website PIA's en
adelanto. Boletos estaran disponibles
hasta las 19:00 en el dia de la
presentacion. Ticket PIA P-Code: 562-
030

% Events Associated with
August 6 %

8.° Festival de Peliculas Hiroshima

- Iran Amor & Paz 2021 (ZL\8H\)

VALF 1527 HLEe ALDD ZLAELY

2021)

Agosto 1 (Domingo) 7 (Sabado)

(® 3 proyecciones diarias, 15:00, 17:00 y
19:00

@ Cinema Yokogawa (Nishi-ku)

(= 5 minutes’ caminando desde la Estacién JR
Yokogawa

@ Adelantado: ¥1,000 En la puerta: ¥1,200
* Boletos son vendidos en Adelanto en el

Cinema Yokogawa y EDION Hiroshima.
Q Cinema Yokogawa 082-231-1001


http://support.npo-hiroshima.jp/
http://support.npo-hiroshima.jp/
https://www.rccbc.co.jp/event/
https://www.rccbc.co.jp/event/
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Recital de Testimonios de la

Bomba Atdmica (VIE<EzWTA 35&
<HWY)

Agosto 5 (Jueves) & 6 (Viernes)

() ® 14:00 - 14:40 @ 15:30 —16:10

@} Sala Memorial de la Paz Nacional de
Hiroshima para las Victimas de la Bomba
(dentro del parque memorial de la paz), B1,
Sala para Seminarios

(=) Desde la Estacion JR Hiroshima
* En autobus (cerca de 20 minutos)
Tome el autobus No. 24 para Yoshijima
en la salida sur de la Estacion JR
Hiroshima, y baje en el Parque Memorial
de la Paz.

* En autobus de turismo “Hiroshima
Meipuru~pu” (cerca de 17 minutos)
Tome un “Hiroshima meipuru~pu” en la
salida de Shinkansen de la Estacion JR
Hiroshima, y baje en el “Parque
Memorial de la Paz” Ambas lineas
naranja y verde paran alla.

& Gratuito

R, Sala Memorial de la Paz Nacional de
Hiroshima para las Victimas de la Bomba
082-207-1202

[T No se requiere reservacion. Este recital
serd realizado solamente en Japonés.

Orquestra Sinfonica de Hiroshima:
Una Tarde con un Concierto de

Paz 2021
(IANWODD WIAN] aUH—h)
“““ @ 18:45
@} Sala Hiroshima Bunka Gakuen HBG
(=) Desde la Estaciéon JR Hiroshima tome el
autobus the No. 24 con destino a Yoshijima
en la salida sur de la Estacion JR
Hiroshima, y baje en Kakomachi.
& S:¥5,000 / A: ¥4,000 / Estudiantes (asientos
A): ¥2,000
Oficinas de Boletos:
Lawson, Ticket PIA, JMS Aster Plaza &
Oficina de la Orquestra Sinfonica de
Hiroshima
* Boletos para estudiantes son vendidos
solamente en la oficina HSO.
Qo Oficina de Orquestra Sinfénica de
Hiroshima
082-532-3080 (9:00 — 17:20 dias de
semana)
E-mail: info@hirokyo.or.jp
Sitio web: http://hirokyo.or.jp/
[T Conductor: Tatsuya Shimono

EVENTS

292 Ceremonia de la Bandera 2021
por los miembros de la Sociedad

de Oracion por la Paz Mundial (=
W29 My 0ALEFE J—ILk E=X J35vT
tLEZ-)
Agosto 6 (Viernes) () 8:00 — 11:00
@) Lado este de la ctipula de la bomba
atdmica (dentro del Parque Memorial de la
Paz)
=) Baje en la parada de tranvia Genbaku
Dome-mae.
Qs Ceremonia de la Bandera de la Paz
Mundial de Hiroshima
090-1189-7291
Sitio Web:
https://juomujin.xsrv.jp/hiroshima_wppc/
[T Puede ser que este evento sea realizado
solamente en linea dependiendo de la
escala de infeccién del COVID-19.

Visita al Museo de Historiay
Artesania Tradicional de la Ciudad
de Hiroshima (F&3& LYU&SHA UK
< ETED HABW)

Agosto 6 (Viernes) () 9:00 — 16:30

@ Museo de Historia y Artesania Tradicional

de la Ciudad de Hiroshima (Ujina-miyuki,
Minami-ku, Hiroshima City)

(=) Desde la Estaciéon JR Hiroshima tome el
autobus No. 1 o el tranvia No. 5 y baje en
Ujina 2-chome. Son 10 minutos caminando
desde alla.

& Costo para entrar en el museo

Adultos: ¥100
Mayores (65 afios y mas) &
Estudiantes de bachillerato: ¥50

Estudiantes de secundéria y menores:
Gratuito
Qs Museo de Historia y Artesania Tradicional
de la Ciudad de Hiroshima 082-253-6771
[T Una visita al museo que estubo expuesto a
a la bomba atémica.

Mensaje de Paz de los Nifios (Z&%

50 AWDOD Xyt—I0D TAU)

@& Dentro del Parque Memorial de la Paz

(=) Baje en la parada de tranvia Genbaku
Dome-mae.

Qo Fundacién de Cultura y Paz de Hiroshima,

Cooperacion Publica para el Departamento
de Paz 082-242-8872


mailto:info@hirokyo.or.jp
mailto:info@hirokyo.or.jp
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Mensaje para la Paz: Linternas
Flotantes (E—XxXyt—3J &5358M
L)
Agosto 6 (Viernes)
(®) Recepcién: 6:00 — 15:00

Ceremonia: 17:30

Linternas Flotantes: 18:00 — 20:30

@) Rio Motoyasugawa (dentro del Parque de la
Paz)

(=) Baje en la parada de tranvia Genbaku
Dome-mae.
& Linterna: ¥800
[T Cercade 3,000 linternas de papel flotaran
en el rio Motoyasu-gawa para consolar las
almas de los fallecidos.

Exhibiciéon de tranvia expuesto a

la Bomba Atomica (OIE<TALY L

AR VIR

Agosto 6 (Viernes) & 21 (Sabado),

(®) ©®10:30-12:00 @ 13:30 - 15:00

@ Museo del Trasporte Numaji (Chorakuiji,
Asaminami-ku, Hiroshima City)

=) 5 minutos caminando desde la Estacion
Chorakuiji.

Q Museo del Transporte Numaiji
082-878-6211

[T La exhibicién sera cancelada en caso de
mal tiempo.

Testimonio de Supervivientes

de la Bomba Atémica en linea

(VIELTZWFA 25D D WAUIWEL F

S12)

Agosto 7 (Sabado) & 8 (Domingo)
Agosto 12 (Jueves) — 15 (Domingo)

(®) ® 10:00-11:00 @ 14:00 —15:00
* Testimonio en Inglés: 10:00 — 11:00 en

Agosto 7.

@ En linea

Qs Museo Memorial de la Paz de Hiroshima
082-242-7828

Ceremonia Memorial de la Paz de
Nagasaki (BHTE [FAlE< FHLLY
LWLDHY)

Agosto 9 (Lunes)

() 10:50 — 12:00

@ Museo Memorial de la Paz de Hiroshima,

Edificio Este primer piso subterraneo, Sala
de Conferencia 1

EVENTS

=) 5 minutos caminando desde la parada de
tranvia Genbaku Dome-mae.

& Gratuito

Qs Fundacién de Cultura y Paz de Hiroshima,
Cooperacion Publica para el Departamento
de Paz
082-242-8872

[T Transmisién en vivo de la Ceremonia
Memorial de Paz de Nagasaki

* Otros eventosx

Hable con los supervivientes de la

bomba

(DIRKLY <IFAIXIZ B2z VE> HS
[FAIEKD [FRLE SLIEN TEXY)

No es una conferencia, sino una conversacion
informal con los sobrevivientes de la bomba
atomica. Puede hablar con los sobrevivientes
en inglés los dias 6 de cada mes.

() En el café: 11:00 — 17:00
Online: 15:00 — 17:00
* Este evento se lleva a cabo por “Zoom”
(internet). Debe registrarse para este
evento con antelacién . Consulte la
pagina Hachidori-sha’s para mas
informacion.
ﬁ Social Book Café Hachidori-sha, Dobashi-
cho, Naka-ku
£=5 min. a pie desde la parada del tranvia
Dobashi-cho.
& Gratis
Qo Social Book Café Hachidori-sha  082-
576-4368 E-mail:
hachidorisha@gmail.com
Website: http://hachidorisha.com

[T Social Book Café Hachidori-sha
Horario de apertura:
Cerrado: lunes y martes
Miércoles, jueves, viernes: 15:00 — 18:30
Sab., dom., festivos nacionales, dias 6, 16
& 26 de cada mes: 11:00 — 18:30
Cerrado: Lunes — martes

Hiroshima Minato Marche

(UALFE Hr& VWILVI)

Puede comprar y probar verduras frescas y otros
productos alimenticios cultivados localmente.

1.° & 3.° Domingo (agosto 1 & 15)
() 8:00 — 14:00


http://hachidorisha.com/
http://hachidorisha.com/
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@) Espacio abierto entre los terminals leste y
oeste del puerto de Hiroshima (Minami-ku)

=) Justo al lado de la parada del tranvia del
Puerto de Hiroshima.

R, Hiroshima Minato Marché Office
082-255-6646

Museo Unko de Hiroshima
Hasta septiembre 12 (Domingo)
() 11:00 — 18:00

@& Hiroshima Marina Hop, Nishi-ku

(=) Desde la estacion JR Hiroshima, tome el
autobus No. 3 con destino a Marina Hop y
baje en la dltima parada, Kanon Marina
Hop.

& Adelantado:

Estudiantes de secundaria y mayores:
¥1,400
Estudiantes de escuela primaria: ¥900
En el dia:
Estudiantes de secundaria y mayores :
¥1,500
Estudiantes de escuela primaria : ¥1,000
* Boleto en Adelanto son vendidos en
Ticket PIA.
Sitio Web: https://w.pia.jp/tlinkomuseum-
hs/

* Los boletos no seran vendidos en el dia
si se agotan en adelanto. Porfavor
confirme en el sitio web antes de ir.

Fechas de cuado los boletos estaran a

venta

Boletos en agosto: ahora estan a venta
Boletos en septiembre: a partir del dia 1 de
agosto

Q Oficina TSS  082-253-1010 (10:00 —

18:00 dias de semana)

[ Eventos realizados en Miyajima J

Acerca de Miyajima
Por favor confirme la pagina web de
associacion de turismo de Miyajima para mas
informacion.
Website: http://www.miyajima.or.jp/english
£} Tome un ferry con destino a Miyajima
desde Miyajima-guchi. La parada del ferry
estd justo en frente a estas paradas:
= Estacion JR Miyajima-guchi (linea JR
Sanyo)
» Parada de tranvia Miyajima-guchi (linea
Hiroden Streetcar Miyajima)
& sanctuéario Itsukushima
Adultos & universitarios: ¥300

EVENTS

Estudiantes de bachillerato: ¥200

Estudiantes de primaria y secundaria: ¥100
Qe Associacién de turismo de Miyajima
0829-44-2011

Festival Tamatorisai (F&WxW))
Caballeros jovenes del pueblo de Miyajima
pelearan por una piedra preciosa de la suerte
colgada desde una torre levantada en el mar.
Este animado festival sera realizado en la
entrada del torii flotador.

Agosto 9 (Lunes)

(® Todavia no confirmado

@ Sanctuario Itsukushima

Qs Sanctuario Itsukushima  0829-44-2020

Festival Shiman Hassen-nichi

(48,000-dias) Kannon (LA [FotAlC
5 hADA TZVWEW)

Un ritual sera realizado para Kannon, una de
las figuras Budistas méas populares en Japon.
Dicen que la visita le otorga a uno gracia divina
durante 48,000 dias.

Agosto 10 (Martes)

() Desde las 10:00

@& Templo Daishoin

Q Templo Daishoin  0829-44-0111

Festival Miyajima Odori (Baile) (#&X°
LR HEUD BDINX)

Miyajima Odori es una clase de baile tradicional
Japonés, baile bon, que tuvo sus origenes
cerca de hace 500 afios para consolar las
almas de unos piratas que se hundieron hasta
el fondo del mar interior de Seto.

Agosto 17 (Martes) & 18 (Miércoles)

() Desde las 19:30

@} Playa ikasa-no-hama (en frente al
sanctuario de Itsukushima, Miyajima)

Q Oficina Miyajima Geino Hozon-kai
0829-44-0757

Kinseki Jizoson-sai Festival (FAtt
T UED FATW)

Kinseki Jizoson, una deidad guardiana de los
nifos, es popular entre las mujeres que desean
guedarse embarazadas. Esta imagen del
templo esta abierta al publico solamente una
vez al afio este dia.

(® Todavia no confirmado
@ Templo Tokuju-ji

Qe Templo Zonko-ji  0829-44-2067
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EVENTS

Dias de paseo con la familia

A La informacion a continuacion es de finales de julio.
Los eventos podrian cancelarse o reprogramarse debido a COVID-19.
Contacte con las instalaciones antes de ir.

Instalaciones

Direccion

| Teléfono

Horario de apertura

i Cerrado

|
: Tarifa

| NGRS R

| Website

Insectario y Parque Forestal

G 10173 Fujigamaru, Fukuda-cho, Higashi-ku
Qo ® Parque Forestal: 082-899-8241
® |nsectario: 082-899-8964
£2% 9:00 — 16:30
3 = Parque Forestal: Miércoles
* El Parque Forestal problamente estara
abierto durante las vacaciones de verano, por
favor confirme la pagina web para mas
informacion.
Insectario: Miércoles
& = Parque Forestal: gratis
® |nsectario:
Adultos: ¥510
32 edad y estudiantes de bachillerato: ¥170
Estudiantes de secundaria y primaria: gratis
M http://www.hiro-kon.jp/
M = Parque forestal: http://www.daiichibs-
shitei.com/forest/index.html

Jardin Botanico

G 3-495 Kurashige, Saeki-ku
Qs 082-922-3600

£2% 9:00 — 16:30

3 Viernes

& Adultos: ¥510

32 edad y estudiantes de bachillerato: ¥170
Estudiantes de secundaria y primaria: gratis

M http://www.hiroshima-bot.jp/

Museo de Cultura y Ciencia de

los Ninos

R 5-83 Motomachi, Naka-ku

Qo 082-222-5346

2% 9:00 — 17:00

3 Agosto 2, 10, 16, 23 & 30

& Tarifa de entrada al Planetario
Adultos: ¥510
32 edad y estudiantes de bachillerato: ¥250
Estudiantes de secundaria y primaria: gratis

M http://www.pyonta.city.hiroshima.jp/

Zoologico Asa

R Asa-cho Dobutsuen, Asakita-ku
Q 082-838- 1111

2% 9:00 — 16:30

3 Jueves

& Adultos: ¥510
32 edad y estudiantes de bachillerato: ¥170
Estudiantes de secundaria y primaria: gratis

M http://www.asazoo.jp/

Museo del Transporte Numajt
CP 2-12-2 Chorakuji, Asaminami-ku

Q 082-878-6211

£2% 9:00 — 17:00

3 Agosto 2, 10, 16, 23, 30 & 31

& Adultos: ¥510
32 edad y estudiantes de bachillerato: ¥170
Estudiantes de secundaria y primaria: gratis

M http://www.vehicle.city.hiroshima.jp

Museo de Meteorologia

Ebayama

R 1-40-1 Eba-minami, Naka-ku

Qe 082-231-0177

2% 9:00 — 17:00

3 Lunes, (excepto agosto 9 & septiembre 20),
Agosto 10 & 31, Septiembre 21

& Adultos: ¥100
32 edad y estudiantes de bachillerato: ¥50
Estudiantes de secundaria y primaria: gratis

M https://www.ebayama.jp/
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Museo de Historia y Artesania

Tradicional
CR 2-6-20 Ujina-miyuki, Minami-ku
Qe 082-253-6771
£2% 9:00 — 17:00
3 Lunes (excepto agosto 9) & agosto 10
& Adultos: ¥100
32 edad y estudiantes de bachillerato: ¥50
Estudiantes de secundaria y primaria: gratis
MR http://www.cf.city.hiroshima.jp/kyodo/

Biblioteca Cinematograficay

Audiovisual

GP 3-1 Motomachi, Naka-ku
Qo 082-223-3525
£2% 10:00 — 20:00 (martes— sabado)
10:00 - 17:00 (domingo, festivos nacionales y
6 de agosto)
3 Lunes (excepto agosto 9) & agosto 10
& Proyecciones de 35mm
Adultos: ¥510
32 edad y estudiantes de bachillerato: ¥250
Estudiantes de secundaria y primaria: gratis
Otras proyecciones
Adultos: ¥380
32 edad y estudiantes de bachillerato: ¥180
Estudiantes de secundaria y primaria: gratis
Estudiantes extranjeros: gratis
(Se necesita la identificacion de estudiante o
el pase de cortesia del Centro Internacional
de Hiroshima)
M http://www.cf.city.hiroshima.jp/eizou/


http://www.cf.city.hiroshima.jp/kyodo/
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HIRO CLUB NEWS se publica mensualmente. Brinda informacién esencial sobre la
vida en la ciudad de Hiroshima. Esta disponible en forma impresa en el Salén de
Intercambio Internacional, y en linea en nuestro sitio web:
https://h-ircd.jp/es/guide/hiroclubnews-es.html

Esta informacion ha sido seleccionada de la version en inglés, y también puede leerse
en chino, vietnamita y portugués.
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Editado y publicado por la Fundacién del Centro Cultural de la Paz de
Hiroshima

Departamento de Asuntos Internacionales,

Division de Intercambio y Cooperacion Internacional

Tel. : (082) 242-8879, Fax : (082) 242-7452

Salén de Intercambio Internacional
Tel. : (082) 247-9715, E-mail : golounge@pcf.city.hiroshima.jp

Ventanilla de Consultas para Extranjeros de la Ciudad de Hiroshimay
Distrito Aki

Tel. : (082) 241-5010, E-mail : soudan@pcf.city.hiroshima.jp

Pagina web : https://h-ircd.jp/es/guide-es.html
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